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Alfric’s Attitude to Germanic Pagan Belief: A Study of ‘haden’
in His Sermon ‘De Auguriis’ from /Elfric’s Lives of Saints

Mmoo 2

C:3 g

TNT) v FIZED [BAMZ] (Elfric Lives of Saints) (21, [WiAfii2>w T
LWV BEEIERE N TV D, ZOFEFOHIZIE haeden ‘heathen’ DFEAS5 KL
HWHL, ®ENLZLRTO [REE] OFRTHH IR TWE, KHiTid, 7
V7Y v F A heden &\ ) FEEIC EBOBERISINA T, V74 ¥ v 7OHFE
BEDTVDEEZLNDLILERIRT, TV 7Y v FiE, 2o [BkFIZOWT]
DHFHCBNT, Y74 F 7 %mR7T [7— 2 Al (da Denisca ‘the Danes’)
EVIHFERMEH LTy, i, HIEEENICY A F 2SR LT
e L22L, 2OFF A MIBWT, haden & & b 12 scucca (sceocca) &\ o
7EEmANY LT 5L, TL7Y vy FIEIINSDiEEEE LT, V7
AX T HBERLTDLIENDbRPAL, ZLT, TV7) vFi, ¥URXM
DOHEIHEFEESEDL L VI HEEOHM L ZIHNC, ZOBHIIDO VT OHGEZE
WUT, Y7A4AF TP T FACRHLTERE 2B EPETH 5 LR
L Twb,

- — K
TNTY) v F, MALE REOWRE, SV YRELL YrA%y s

0. T L ®IZ

TN7) T (Blfric) &, 10H K2 S1THAWMEAIZ 2T T, £
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# (homily) ZHEXFKL T2, HOTBNEIIZULII D255, REW
LHETH L [BMAE] (Zlfric Lives of Saints) D HIZ BT I\ T
(De Auguriis ‘On Augury’) & W) EiDsdh 5. T OMBMOMEE, FY A MK
DIZEH TH LM Sy a2, MBERAFIETHL L) 2L IHHEE
ODHNEZFHL THESTWD LI bDTH L, €O [BUIZOWT] O
HBEOPT, BGEEFLITIBELBEERTHELLT, LIFLIE [RE5E]
haden ‘heathen’ & DFEMMUENHEH SN TS, ZOHRBIIEHFONE
ZFHLTVEDT, TITREUEE VI, TS YHIER EOH Ll
o 2FVAMEZRLRVAAZELTWAZLRIMMETH L, L
L, 7TV7) v FHREETWRDAL > 77 2 FTIE, HRkDTF V=< ¥
RS2 MR E LTHRIEL TW 2y 7 4 5 2 Z A EIRS > Tz,
Trra ¥ sy Y REOMHEER> TWALL, $TICF Y X MGEL
LTWeA ¥ 7y FALBIE, 29 Lz [REGE] oficiis shT
Wizo 2l [BIRIZOWT] OB T 5 [REGE] L) F%
Wi, BEFHLNEICRILZE®RE E B, 1 V7 F v FACEER G2
TVWEY 7 AF Y TOHEEDEIN TN, EVW) TENEETE S, L
ML, 2O [BHICOVT] OFF A ML, T7A4F v 72KT, wb
W3 [F— Y N] %W 5 da Denisca (‘the Danes’) DI HHEL L %\,

2T, KT Io [BHIZO>WT] OFF A MIBNWT, T4 F¥
TOANZZHRIZLTVDB EZZONDZRIEZWY LIFC, Tz v T
BT 7 AF VT ERERL TV LRR Lz, SN, WROFEHELE L
T, HiBD heden DFEE [FEEE ] % BT 5 scucca & W) REETLY i
THiMiE$ 5, TN haden & scucca DFEDHTH#BLT, TILV7) v
FRIOFHAEBLT, Y74 F VTR TEIHERERL T2 L2
Lo, 72, 7UV70 vy FIIHBOFBRIZBWT, BEfEL LY 7
AFR VTR LT, BOA V7T Y FARo TRV~ v RESULS &
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TATY v PEME] O THAIZOW T OB BT 5 REHEED CoT
PZORBEMZ ) X MHBEOLL PO/ LT LIEZ LN
%o

1. HEFENOFHBOUEE T VT ) v F O [BMME]

6 ML S 7THAICT T, FUAMOREL L HITFY A MBI
SR LT TOREBRERE, HBIEE MR EN72Z L TH D,
FUR MDA HME LT, BREZHEA 7T v FEEDHRAIL
L TEEZNARSLEHBEOHZ 2FL IS, HHEONELZ LRI R
FTRBNEZDHBENER L2 ZLTC, 4 275 7 FIZBI 2380,
124212 % o T, FkA BRI TZOEEIREN 2 2 700 HIEFRITBIT
LB OIEMEREIIBETE LW, 270RIZENFERSIN T L nbh
TWwb, ZORITEETH L1307V T ) v TOETHY, 77
% v (Wulfstan) OTEIZ20MiI1ZETH B, £ LT, D5 120813 & 131E
HARWTH S, WHEBMOBLL, UATICEI N HAEONE E B AN
FTEVH AR 5 72720, TVTV v FRINVTAZ DL ITEo
E)LZONERETCELHTIPMTH S, BHOERIE, WHF) A b
HEZOHXE 7213 h v ) ¥ 7 EHOFZEENFITNZ T, EHENHPT
ANT VR 55 % (Hiberno-Latin) DM S A L TRl 210k L
TWwie ZLTC, V7Y FRINMTAY VHHEL OB TH L5~
AL, TENVTFIVE, F X 7T)VF (Dunstan, Ethelwold, Oswald) &>
LBk B4 07Ty FMsE B ERES) (Monastery Reform) @
WEEZTT, WAL ITHE L ERIRERT 2bb, B, hay v
T YO D & % EEZ FME UCTHEEZ/ERT 5 2 LI E #EWT
Wiz T L72BMA S, 10MRPHEE TIEA v 7T v FIZEEZIN
b, DOEFETHEDPNIANLHBE ) DR L7 EZ LN T
%%, ZLT RO LS, HEBENOHBE, FCT T VELHICZD
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Lz RD D Z LN TE D,

TNUTY v FIE, MEEFETEHEINZ L ORY) LV L 2BE, IE
LWNEZ IR S5 2DIHAE B Lz Wbl Twb, ek o R
WMz <T, 29 L2BE» 56 b IERENEER(ZZ 5 2 LITi0 Lz, T2,
ZORNGHIERNIZFDOLBART VT Y v FOZEEEFIH L TIHE
EATIRBETHAHI LD [ MY v 7 HBE] O LFHEIZRRETW
bo ZDDI, TIVTY v FIE5H 0 03U % il L CRHEETER L
oo —H, TNVTARE U, TrAF UL o THEERZ IR L
KM Z ERGHLE T, FEEZRDLZOICIELWFY X M EDH R
D) LR EZLHME LTHEEFEF L i, BEONEL
RHT 5 L V) FHEOENX (homily) L) dZOHNEZFM L Tis X
(sermon) OEMHRAVPHIE L ONL, F72, MWAFHIC L 2 WDODL
HZbERTVEY, TV TV v FEI VT RS v OXKIIOWTE, L
LOE)IBRENZEDOP—RNTH Y, EHELGHTTHE, LirL, £
DEZIHEHEDLE, IVTIRIY L EIT7AF L 7OF ) XA MTEZITA
NOENBWIEBERITAZHOLELDICLTWE D, Rod#EIIEY 74
FUTTHLT— UV ANEBHRLTDL I EIFHENLS LWV, TVTY v F
ZE9) TlrEVEDZIIIND, TVT) vy FHRERICT 74 F 27 Th
b=V ADBBERENREEEZZTTRE0E ) b bR, [k
RDOA VT TV FICEETVLRNS, T AF 72T A2 134K
BIETTH 5B,

SIS [HFIZOWT] OFF A ML, 7A7) v Fo#Ew [#A
fZ] OMEAAICBCT, 1TFHOFKE LTgshtwz’, 2o @
ME] 22 BRTEBAMOBEEEL [H M) v 738 E] Ofime L
TOMBEDSFBENTVEENTH L, [BMR]E, TVTY v FHH—
v« 7INA (Cerne Abbas) THWz& SN, TONBFOERIEEEZRI N
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TATY v F [RAME] O [RAICOVT] OBEFICBY 5 REGELZ D CoT
Tk, ZLT, H»NAREINE, VEFI0ME 37 £ 10004F o [ & e
ENTW5E, WAL LTIE, EARWIAMmMOREELZEZF->THY, 2 A
TAPHITIFHKBIZAL T, TNZNOHICEKRT2HADFEIETH
nTWb,

ThVTVYFOTFFA MV Y REDALREE % K 03 KB
FENTVENE) DOV TE, 2OV Y RIEOALREBR R ED
IVBIDOTHLONL V) BERDVPVLETH L, FIHT IV~ ¥ RIFIZ LT
R R o7-0T, XHERE LTS TWRIZL TS, Yok T %
BIDON 2 DBIC L > TREAONZZHNEEZR LTV DICEER WV, ZL
T, 7vra B MoA v rs v RICBTLEET V= v RIED L
LR EBRICOVTOLRIE, FYRXMEOE RIS LB RERENHY, F
WIROENT WD, ZRH, 4 V79 ¥ FIZB 275V~ v REM LD
EFIFAWATH D, LrL, LEICELTIE, T7AF 7L LTHEM
LM, /0 FEE (Old Norse) 2 LCTW2AA YT F T4 TOAAD
B2 E ) Ler v~ Y RIEO LR EEH BTz, 2OKRETH
LTART Y FANE, HTAAT VY FRETH WV~ v RIEO LR Y
L HEERLTWL2D, TONEPSEIET V= ¥ RIEO LR IEE
DT MW TE 27,

SEIY B Twd [BATIZOWT] &, FY A MOLE»5 AT,
RPN L BITHPANEBDLITITHERAREIN, £ LATAZELTAA
ANL2HEINDEE, LFRERL TV, TIV7Y vy FIxZo B
DWT] OFFZAPOHRT, BUNWZRITHIZOWT, kL TWwaHbIFT
v, 7rrua - H 7y VFROBMIICOWT, ZOERETRETH
BN, FRAGEEDNDHHDT, WHRERIEL V. SHOEETIE, £
DEEIBADL NI L ET2Y, 22T, ARTRI VY Y RIEDOL
LR B Lo 2B, A VI FTATRTAAT VY FOANAHEHEE
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LGPV VRIBIZOWTI—a v 8 KED A4 I2L 5 TEPR
ERIIRENTWANE RIS L TELT 5,

2. [WihricoWT] o & scuccalZBd3 % %452

[WATICDOWT] OIS IE, BRoLBY, FYRAINADREZETH D
EE S TR, BHEEFEETH L v 2 L FIBHEEONEZ M
LTilio TVl W) bDThb, ZORBNEOFIIE, ThFTIK
% DFFRFICL o THITENTE 72, Hl21E, Meaney (1985) I2X %
L, BEILEIDOBLAAOZE, 6KITTHELAT VLD A Y1) T R
(Caesarius of Arles) 7 7 DIV T 4 X A (Martin of Braga) 7% & % Hl»
CHEOKTT, MAhFBEEZLILNTED s $72, ZTOEKE
EDBWVWRBLELT— 7 X— 2D Fontes Anglo-Saxonici 121, Z Dk 4 75
WL LTEZLNTVE IO Y A FAFITF 5T W2, Meaney O 4
Micid, [WRICOWT] 21T 5 2H72D, TAT7Y) vy Fidh =9
v ARHLE L TR A RFEMEZ SR L TWz2 b LS, BRI JER
FOWNEZY DY LTw/eoTided, BRNINEEEZ, HFO
SECHEMWZ TV LBRENTWD, TR, EE TR WG]
PRt L, HE OB LR EINIIIMEL L Tw A RZG
bNb, ZH LT EiE, 7Ty FOZDEHIOMEMILILEL T
Z5bo €LT, Meaney I2&X % &, BEEFOMEBTICHELT, 7TVv7Y Yy
FIEZ O THIZOWT] ORTHENM 2% £ 20 TR, YO
BROAZFRLTWD LBRERTWSY, Wi, TA7 Y v Fi3R#E
WL TW R REMERIIOWT, Ko7 iamd#£IEZ LTwiw
EWVnzbe LaL, THMOBIREZEZTALILET, TRhETLIIALD
TNT7Y)yFOBEREGHAND Z EBTERVESL) P, TITIE, 20
O EODBIE LT, sceocca ‘devill &9 FEFE ALY LIFTOL, Z0
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TN v F [BAZE] O [BHIZOWT] OBGEHBT 5 REEEZD o T

BEIHEDCTT N7 ) v FOERIIOWTELE L2,

[BEATIZDOWT] @7 F A MiZdh 5 sceocca l&, scucca DEFE Y & LT
MBI 2, LT, TOERIEEE, Bl Tho, HEFEIIBITL [T
gl OEME RO, il scucca DAl deofol 2B 1), S lald T F
A M H 20 TS SN B deofol ICBIL T, #4191 BIEE T C
ik b, 2 TiE, 20 [BHFIZOWT] ®FF A MIBWT, sceocca
DFERBINS, TNTY) v FOERISHT2EE, BELEZEZ V. TF
A M AEHHICIBT 20T, TOEHENY FiF5, FI5U4THICE
e se & fiH 1) 72 se sceocca AT % .

Oder deofolgild is derigendlic peere sawle.
donne se man forsihd his scyppendes beboda.

and pa sceandlican leahtras begaed. be se sceocca hine laerd. (II. 49-51) 0

‘Another idolatry is hurtful to the soul
when the man despises his Creator’s commandment

nd practices the shameful sin which the devil teaches him.’

(497 5514TH, THEBEMRIIEZIZL 5. LTFH)

Z DOERGE, Fontes Anglo-Saxonici \2 X % &, 344THH S4647H £ Tld 2
VY FORENOTFRL 06 F I, 108id 72 ) ONETH 5 MR,
Zral, JerE, MEEOANEETH 278 T HT 2 X ) WO T 5552 F)
AL, S5I52MTH»S63(TH FTEH T 7 X DEH~OFMHKS H26HidH
720 ERFALT, BREY, FHEVSZROEONEERLTVD L)
Thbo TLT, ATATHRHA8MTH, BLUZ ZTHI L 724917 H7» 551
TTHETHE Z AL, Fontes Anglo-Saxonici TIX BARN 22 B 2R L CTw
LEFAD R LrL, TORIHSNEDAT T T X DRHEAND TS &
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19872 B2 H WO (bE) ZHIEL TV HHIZH B HREHFOL
SRR BT, ZONEEBELELTWEEIICHRZS. T5L,
ZO51THIZBIN S sceocca i, L VI KT, 7TV7Y v FO/-
ERRENEBET THILHGTHLELEZEZONL, ZLT, TV
FIIZ T, [EE] ICHIET 55 L LT sceocca x FIH L7z0 T OA74T
H2654THDOEST, 77 vy FRIBEGESEFOMHE LT, 2 makx
TWwb, sceoccaBlT B DIE, ZD2OHDEFTH %, BIFSHFT,
BRI SN TR REFEZILLBRIC, Z0HEETLLEVINETDH
b0 SITOEREVIGRICE, Y74 F S ERICEALEN Z®
La#bmEidvzzuhd Litkv, LaL, TOHICH 2 MEGESEHFE~D
DD B LI IZ, BRENLRBDITHBIIRT S E Vo NEIE, 20
KT 7 A F L TIC ko TR ENTATHEEL \ERIELOT, v7 A
FUUERBREALTBEND SO Db L, /2, TVT )y
F 7% sceocca DA FH L72BHO O ED L LT, FEHOEAZDER O
sceandlican ‘shameful’ & #HZHT L) LBV 57259,
WIZIMTHICHIN B scucca~ &, O GE BT,

Ac sede hwider faran wille. singe his paternoster.

and credan. gif he cunne. and clypige to his dryhten.

and bletsige hine sylfne. and sidige orsorh

burh godes gescyldnysse. butan daera sceoccena wiglunga. (1. 96—99)1”
‘But the man who wants to go whither would sing his Lord’s Prayer
and the Creed, if he knows, cries out to his Lord,

signs with the cross, and goes without care

through God’s protection, without the devils’ sorcery’

— 276 —

S




——

TNT7) v F [BAME] O [BAFIZOWT] OBEEICET 2 R8EHEEZ D<o T
Fontes Anglo-Saxonici TiZ, 6817 HA S2214THIZF T, A xH YT R
O [ (Sermon) ODNEZFHLTVE I EDRENT VD, DT
F 2 M EFIE2TTROT, EEORPTLORIE LTHHER T 5,
ZZTIE, scuccaDEFND LHEPANDOTHGFONE S ZDTELET 5, 67
FFHICIE, 7Y 7 A5 4 XA (Augustine) DFERICE B L, Lw)liA
X bo T LT, 68THNSTMTHETIE, A ) v 20 [Fi#] 54
[PHIZBLLET TR, ELITEWI EIIRHEDOFETH, 75
H, HEICHERZRODANANDEE ] OF 1 EISHEPNL TV L ROH
GUFHINTnE, £L T, SMTHICRRBOHA 2L FIRZELE, Th
ERTLIEEWDTVEHGAEH L, INBFKICHZ ) 72D [§H
#5451 EISEROGNTWBNETH LD, TV v FOTFA M
FBZITR, BRRkE v 2BgaEnsiTces . Colhon
EDLLT, TVZY vy TN~y RIEALOEE % £ L T2l fk
WBBTFOND, BIZIE, 7TL—2 D7 %24 (Adam of Bremen) @ [/
YT W #] (Gesta Hammaburgensis ecclesiae pontificum) 2% % %, 7 )
< VRBEOYAL, HEE LT, BRReAEBE LTHEIFTwzEwbhT
WY, AT v FRID LS Y REOHVERIZOWT, h
ZURL FLEML AR YT F T4 THROT 7 4% 2 72 LT
HoTwel3 3T Thod, LT, Y7 AFYT7DANLEEDIREATL
DL FFRATVD L) THD, T TORETH 59947 H ? sceoccena
‘devils’ & & Eeiforid, # x4 v 20 [Fi#] 54% 1 B L TRRS
NTwRNETHLY. LaL, #IHFVIADOFFA ML, T
1) v F @ butan dara sceoccena wiglunga ‘without the devils’ sorcery’ (2%
B BT, TR, TIVTY y FUEREOBNIIH LT E
BERLTCV20LZEMITMATZHTTHELEEZEZONS, £LT,
scucca BEEBHK O EZ W > TWAHDT, e %] BEZHELTVDS
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EDREZONDL, FH9THE, T7AFVIFOENLTH VT VR

EXALDM A S ED DL ENTELDD Lt

Z LT, 10547 HIZH % scucca DHIZ%51F 578, T Z Tlid scucca DA%

FEINDUEDOAL LT, ZOHONELZ L EHLETERZL V.

Us sceamad to secgenne ealle da sceandlican wiglunga.
be ge dwaes-menn drifad. durh deofles lare.

00de on wifunge. 0dde on wadunge.

00de on brywlace. 0dde gif man hwaes bitt

bonne hi hwaet onginnad. oppe him hweet bid acenned.

Ac wite ge to sodan. baet se sceocca eow laerd

byllice scincreeftas. peet he eowre sawla hacbbe

donne ge gelyfad his leas-braednysse. (l. 100-107) "

‘It is shameful to tell us all the shameful sorceries

that you foolish man practise through devil’s teaching
whether in marrying, or in travelling

or in brewing, or if a man prays for anything

when people begin something or something is born to them.
But you know as the truth that the devil teach you

such sorceries that he would seize your souls

when you believe in his lying’

ZOEHE, TIHOINVT 4 XAILLE DL [BEANDOEKEIZOWT)

(De Correctione Rusticorum ‘On the Correction of the Rustic’) %5128 D i #) D
XENFLTHDLEVDRTWE, ZOFFA ML, 7V7Y v FHIER

L72#ETH AL [BEOM A IZDWT] (De falsis diis ‘On false gods’) 125
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TATY v F [RAME] O [RAICOVT] OBEFICBY 5 REGELZ D CoT
W, EERFME LTSI TYS, ZLT, [BficowT] o
TFZA ML, [REDMLIZOWT] LIBIEFARKICHEIZE B DN
CEBRNENICE L 255 % ", Fontes Anglo-Saxonici 1= X 5 &,
TNTY v FOTFAMIE, 10017 HA 510747 H £ 12947 H 2 513547
H, 14347 H2* 514747 H® 3 fHFTOEFII N T 4 X AH S DONE % FIH
L7z #2bhai5nd 2" ZORNOF L E D (1004702510747 H)
D9 B, 1007 HAS10447H TIE, FBSCHRAT, BEEOBIERN 2B
AT ZENOBRHDBBRENT VD, 209 5, fEEsERITIZOWT
X, INVTARADTFAMIDH D L) R BAEHENEIRTTVD, €
LT, TV7Y v FOTFAMIDARENTVRSEEEIIOVTIE, ¥
VOB OWTHARTWE EEbNL, #F by A (Tacitus) & [7 IV
<~ —=7] (Germania) (25 LI\, YV RENRELRLE—L%E
ATV BT IO Y 7 4% 7 CHRETH-720THS Y, =
CHHERE DD, 2 LAEEIUCHL T 7 A F U AP EENRTVEO
TIEBWESL I ZLT, TOHSTD sceocca I LTI, w74 ¥
FELTERDLZEIZHENEDH) ) Thb, TNEARAD LTHEZTHA
e, T AFUTIURT ALV L ET b, TOREZIREN
T, TONADORIEDLNDLZLERZFEIRT D0 YVTAY D [TVT A
T ANEBA YT T Y FANCKT 28] (Sermo Lupi ad Anglos) 55 05k
ZBWTY, Y7 AF UV ZIERENIZZ E 2liar e LT DD 5
B, ZFIIIEREDOF IR > TRMELRITAZ L TELALTHL L)
Z O ONEIZTH>TwD L b b s,

1217917 H @ sceoccan 2 Y EIF %, ZoiE% &L LiEIZ17747H
PHITTHIZ R 2%, ZoOfEFoEME RV, ZORFOER X, 7T
P ARBERE LIZNESBDH Y, 22 0EHoRICIZEEDT S A 12
I BEEHEDOLI0FEMICH S 2 FID A X A DG # Fi & L7z55A9F A Sh
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TWa, LTI, BIHOHG %250 5,

God is eall godnyss. and he @fre wel wile.
ac manna yfelnysse mod beon gestryrod.

bonne gedafad god pam sceoccan for oft.

baet he men geswence for heora mis-daedum. (177-80)
‘God is all goodness and He ever desires well,

but minds of men are excited to evilness;

then God permits the devil very often

so that he troubles men for their misdeeds.’

Z DT ONE D KB D10547 H D5 Tk R72 X H12, £ 77 FA
BT 7AFV FIHERENZZZ L ZIROPTHNAEL ER D, O
BT 7 AR TNA LTI FOMEL27201&, A7 FAHY
DITRHITH D EHAMD LD TE S, TLT, TOMPIETIVTY v
FOFREFHEFTICH L ENTWE I ERHh, TV TY v FOH
FHBENTVDE LV T I,

ZZET, scucca LW IHFEF I CORMMEEFT @B LT, RIZEBN
TVBRWT VT v FIZEBT 74 F 2 7T % EilRBEICOVWTE
B L7z RRMRMGEEITRAA, U EOERENST VT v F ORI
BREDA ¥ 7T Y FORFZBEM L7277 4 F 2 712xh LT b ERER 2 i
HICHELT, MO 2ERLCVD LHANND, ZOT FA MIBHEWY
HRNEZEBLE LTERINRTWAOT, BREE LTRENR (45 ]
ZREMLTYD Z L3V, FEEE, G T EL se 2 L7z se
scuccald [H7 V] OBKRTOIHHEINSE Z LWL\, F7-, [EBE] %
BRI HEEE LT, sceoccca & deofol D 2 DDFEDMWIFITIZIX, TIVT
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TN7YyF Mzl O TBHIZOWT] OFFHIBT 20802 D o T

Vo FOXE O THLHE L V) WRIRELRAMELTEL
bbb, FH)LEMHFODET, TVIY v FIRERE V) RHETTAIL
FALT, HIRWIZT 7 A F 27 THET— Y AEDBEOTNRLE LI 7,

2 IBICOWT] o F F A ekl LT, BEONEZGI
LA, BrIETEVW) ZLIE, oS 77y FizBnT, B
DVBIZROENT VAT 74 X 7 2NFT LI TERVETTH A, &
#llscucca L VI FEICHT A L L LT, ZOEEFEO LML CHER
LCAHATHHEAHHE LTIE, scuccgild Gdol’ < 5WTH Y, ZMBizidH
LA ENTH2Y, b9 DEDDERE L FHETH 2 deofol DB
Z20LLEH 20T, ThERKLTERATY, ZORHTHEHINTNS
scucca E VI FEICEEN-BIRIZ D 5 LRVETAHIIH LN D LMLk

Vo
3. BHGEL W) EEER K o T— haeden [T O 504

HIEFEORE A 2 CHRIZ BT, [REFE] heden &\ ) EHMIZT 7 A
F 7B URT OIS NIZEED, 2o [BTiZo>wT] o7 F X b
BV THEAHVLN TS, TRETIZBRRTEALIHL, o7
FAMAGRPEEOWFTHELZIEIIL THINATVWLDOT, BHGEL VI,
ARy 7 OMRICBIT ALY BLOFY v x - =< ORKE BT
BANADZEERLTVEDIEEARTHL, LiL, T¥ra - -Hrvyr
WoAg 77y FIIBIZBT 2R L8RS L, haden &L\ 9 FHERLZD
BRIV~ v RIESULZ FRIETER TR VT T — ¥ A bk
ENLZT7AXF VI LTHHEIDN TN BT TH S, #ic, 22T
X haeden &\ 9 §ER 2 DR IOWVTHNT AT %o

[WATICDOWT] O F F & I, haeden BMEFEIL 5 BT ICHN L, (i
HAZHIE L CTB L &, ®AIC254T H © haden gild, € D KI2394TH »
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haeden gildum, 4847 H ® hadenscype, 8047 H @ hedenum, R 121504T
Hoheden Th b, TZTH, TOZRZTNIIOWT, BIXERLTIH
M#4r9. 9, 2517 H D haeden gild % & &840, 2447 H 2 52817 H
ZHCTHHTT 5o

Paulus cwad. swutele synd pees flaeses weorc. peet is forligr. and
unclaennyss. estfulnyss. 0dde galnyss. haden-gild. 0dde unlybban.
feondraeden. and geflit. anda. and yrre. sacu. and twiraednyss. dwollic
lar. and nid. mansliht. and druncennyss. oferfyll. and odre dyllice. pe ic
fore eow scege swa swa ic fore [saede]. (1. 24-28) w
‘Paul said the works of the flesh are clear, which are Adultery and
uncleanness, devotion or lust, idolatry or witchcraft, hatred and strife,
envy and anger, feud and discord, heretical teaching and enmity,
murder and drunkenness, gluttony and other such as I have said to you
before;’
ZOSTIE, B scucca DM DO BITEHF 7285 & MR T, Frfyis
HOH T T X OEHENOTH 5 T A 52112 & 5 WOFEIZ BT 5 BT
EVDbNLNEDFNZETH Lo SHITHDEGTIX, NIV ETHHID
2UTHD H28ITH DG TEDHNIEZ T o T D LV ) mr b )KL &
MU, o, LD DIMHGBREAROFEIELZHTTVE L) TH L, 1k
BREE S 2 5%, SERBEDORIL 22 TORBL ZHNTAHL L,
FIZFA—TH b, KHDECEZERMTL%0E, 7TV7) v FIIAHEDOL
KIZHES T, Bh DB NEEREZ B 720102 VTV 225, ol
WETIEHAICIERB SR TV iRV, 22 TEELTWw5 haden-gild
‘idolatry’ {%, unlybban ‘witchcraft & W) FEEWFZ L L TV 5D, BEDun-
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TNT7) v F [BAME] O [BAFIZOWT] OBEEICET 2 R8EHEEZ D<o T
lybba & Bosworth & Toller \2 X % &, 2% H ®‘poison used for purposes of
witchcraft, witchcraft, sorcery’ &\ 9 BBROEHIZ, S OEFTBILE L
THEITFLNTWVWTWD, ZDunlybbald, F—3& L Tpoisondsk s DT,
WAL ) D DE L TARENTW DS Lk, #HE TV~
YRESALE OBbD D I, LA ISR 222 WV RSB S
eitr ‘poison’ TH V), WIEFEICBWTHHE UEEZ D ator & W) FEIHE
1ES %o LHMEEICHE T 2#HOFE L LT, AMDHEATH %L IV (Ymir)
WA =74 ¥ (0din) SIZHS NPT MIESET, BEALLORY:
BRI EI L ) ED Db ZVTITELERETH LD, #lEdHAH
AENDDTHY, B r vy P RIEALZ G ST WL T 7 4 F &~
FICHT DL IADHDLEVR L. 10HRELED L 7T v FIZ, 29
L7 LBRAGEE D BRI 2 B D 5 72 LIZB 2 2w s, hwrv~ v Rik
XALICET 2HDOA A =T 2 Fio T2z, TA TV v FIZIORET
haeden-gild D& E X L7zDHh b LA,

T, 3917 H @ haeden gildum % & LT 2 Miil 3%, 2 OO
1L, Jed scucca DIRMOBPITHRR7zEBY, a9 ¥ FOBHEANOF
M1D6FEIH, 10HiH2) ONETHLLEZLN TS, T I TIE3B
TTH2HSAATHZFIH LTV, ZOIHGOERNICT 7 Vil THRR5NT
VRGN DL, LFOFIHIZZDT 7 Y BEONEEEHEFTRL TV
LEFTH 5o

Mine gebrodra nelle ge dwelian. nador ne unriht-hameras. ne da de
haeden-gilum peowiad. ne da pe odre manna wif habbad. ne da hnescan
vel wacmod. baet synd ba de nane stidnysse nabbad ongean leahtras. Ne
deofas. ne gytseras. ne drinceras. pat synd pa de druncennysse lufiad.
ne wyrgendras. para mud bid symle mid geattrode wyrigunge afylled.
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ne reaferas. nabbad hi naefre godes rice. (1l. 38-44)

‘My brethren, you don’t be deceived neither by fornicators nor by those
who follow idolatry, nor by those who have other men’s wives, nor by
effeminate or morally weak ones who have no sternness against sins,
nor by thieves, nor by coveters, nor by drinkers who love drinking, nor
by revilers whose mouths are always filled with poisoned cursing, nor

by robbers, who will not have God’s kingdom.’

Z Z T? haden-gilum ‘idolatry’ ®FEHElx, MOEATTH ZH TH % 75,
Z OFE ORI unriht-heemeras ‘fornicators’ & &H ), €D 9 % ® haemeras
DG LA L OIRH SN L EZL2OPKRELIHTH A ) ¥
ZBONAFH 5 R THA D E, heden-gilum DFE# B EFIHEONED, RFEE
RFHLW) L TEBRL TV, 22, KER®EHEB 53 v b
DEHENDTALL D 6 8 9 HI DI & ZDNF—FH L T b, ST
29 HEN) TENRIONFTRENLN TV S FEIRPLEMII DD S v,
ZLT, TIV7Y vy FHEHENLENAEL LT, heden-gilum % fHH L7272
JTY7AF 2 720 BNEZRELLEITIERVwEWVR 5,

ZDRD haden & FHehilld, BIREVRIDDH 5. 481T H D hedenscype
2ECETITH L, ZoEINE, Slo34THA»54647H £ TIZa ) » b
DEENOTFHL 0 6 FIHi, 10fidn7z) DNEDHRE T, TINHEDH
WZ52/T HA 56317 H £ TIH T 7YX DEHANOFMKS B2fid 72 ) ONE
NEDLRPLETNTH Do, TN BHIEK scucca DA DB THER TV 5 73,
ATATH HATH, BLUOZZTHHLZAMTHALTHETOE Z A
X, FERARLTS R WEITH L, T, ZoREETIET 5,

Deofol-gild bid paet man his drihten forleete. and his cristendém. and to
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Th7Y T [BAE] O [WHICOWT] OFFHICBIT 2 RBHEZD - T
deofollicum haedenscype gebuge. bysmrigende his scyppend. (1. 47-48)
‘Idolatry is that a man forsake his Lord and his Christianity, and yield to

diabolical heathenism, reproaching his Lord’

ZOFEHITIE, BREFLEIEDLIILIDOTHEO0E V) FWE B
Twh, ZLT, ZOFIORE 9TH 5514TH) 12 ) O & D g
FIZOWTHERTW A, TREERL-EB), WEREHFICL 2 HEL
BRTWD, ZOATFTH 2 BT HIZEBRAE R L, TV 7Y v F0EN
A MA 2 CTH B L ABN L, WIS, TIV7Y v FOBGERE
T HRBENZINOETTIPNLE, LT, TORRIIBNT,
haden- L W) FEEZBRINLTVWBEZAICEREH YV Z)ThHb, [TV
O -2V VAERGE] (The Anglo-Saxon Chronicle) T %1 3B L= 51T
WB XN, TYIAFYTEA YT T U FICTEAOBRY) 2R Lz, &
LT, #WilioE MEOEIE Vo 2 EMT-20- Tiibh b 2 &
Lotz €9 LI-EREMNZRT41E, F 3L < deofollicum haedenscype
ELTERBTAICASD LY, ZOEMIE, 7TV 7Y) vy FAMADHN %
MATHLEFTTURDY 7 4 F L VT OFEZED-EBEZ LTS
EODFIE LT, EHICFHEZRIRI T TOMDOE] & MG 5 LERH
5o

4 7 H @ haeden BLHEFEROHEFT & LT, 8017 H ® haedenum % & ok
NEFEERT, LTICTTH2 H8UTH £ TORT 251 H 3 %,

Nu alyse ic me sylfne wid god. and mid lufe eow for-beode.
beet eower nan ne axie purh znigne wicce-craft.
be @nigum dinge. 0dde be anigre untrumnysse.
ne galdras ne sece. to gremigenne his scyppend.
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fordan se de pys ded. se forlysd his cristen-dom.

and bid pam hadenum gelic. pe hleotad be him sylfum

mid daes deofles creefte be hi forded on ecnysse. (1l. 75-81)

‘Now, I rescue myself according to God, and forbid to you with love
that none of you ask for any witchcraft

about anything or about any sickness,

or seek spells to enrage his Lord,

for he who does this abandon his Christianity

and is like the heathen who draw lots as regards themselves

with the diabolical skill which will destroy them forever’

COREFEA TF )Y ADFEMRZFI L Tl Shd, SZTHT
{ % hxdenum (&, TELL [REGE] TDODANAXTHLH, ZOiEZHMN
THRRFABONELS T 7 AF Y TOAAZIRLTWE I EDBH ST
Hbo %L, ZORKRIFAONEIL [ LETIC] EvIiEiEArH
THDHHODT NV~ VifRHEFICIA CHNLERHET, 7V~ Y REOXAL
L0 s b0THEY . Zo hedenum MTFICHT2HEE, bboAN
IHYTAOLBIZE R, TVTY) y FHRFEMRBITHDL, TV
7y FIRI) LIATAZ BRG] LARLTwREIARL, R
B EBS VY RIBNGEER 22T 74 % 2 7O N& 2 BRENRITA
EITHYFELTHBEL WD LEZBNS,

heeden DFEICET 2 RkZOFIE LT, 15547 HIZHTL % heden 2D
FF %, 2O % & 14817 H %> 515647 H (X, Paenitentiale Ecgberhti
¥ 723 the Paenitentiale Pseudo-Ecgberhti & L CTHI LML A T 7 /)N — b
(Ecgberht Egbert) (ZB#¥ 2 HEWONFIHML T2, 2T,
FRtotEiz5IHY %0
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TNT) v F [BAME] O [WRFIZOWT] ORERICBT 2 REEEZ D <o T
Eac sume gewitlease wif farad to wega geleetum.
and teod heora cild purh da eordan.
and swa deofle betaecad hi sylfe. and heora bearn.
Sume hi acwellad heora cild aerdam pe hi acennede beon.
00de fter acennednysse. paet hi cude ne beon.
ne heora manfulla forligr ameldod ne wurde.
ac heora yfel is egeslic. and endeleaslic mord.
Paer losad paet cild ladlice haden.
and seo arlease modor. butan heo hit sfre gebete. (Il. 148-56)
‘Likewise some of mad women go to cross-roads,
draw their children through the earth,
and dedicate themselves and their children to the devil.
Some of them Kkill their children before they are born
or after birth, so that they are not known
nor their wicked fornication is let out.
Then the child is lost, a hateful heathen,

and the wicked mother, unless she does make amends for it.’

AL HEC I — 7 KA OIS N T W/ 73— I ¥ — F (Bede)
DEHFThHolze TOTFAMIMET, 7V 7Y v FIdE— FDOFIH
bE i, TOMEL LTI/ N— FOBRFIIOREL TV THAH
9o % LT, Fontes Anglo-Saxonici \Z & % &, Z O & & Paenitentiale
Ecgberhti D45 4%, BLUHE2EO—HONEEDENTH LY, =
oz, RSV~ Y RIEOEBIZET2NEEEN TV, TS
HEOTE2B LT, ERICHETLLEVINETH LY, 7L~ RO
KW TH L DIL, Thaefr )i LORENS [TFK] TH
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%o NHOFIIRS T, EBEZ FTRIHETLLEVINER, Sy U R
BOAbE BEIE X 2T 4 A5~ FiECIc bR ShTwa®, £
LT, BEBRLOMIIELT, % by 235V~ y RIEOH S TIEHRE
DOBIEINZTE2HT LI AR LR LAY, ERBRRTWEY, 7~
VREBEOHATE, DRSO LELTOBRRK LSS 7259 THrY s B
BB LA~OHHNE, FV A M, FICH M) v 7 OHFRTIILTH
HTEND, TV7)yFidF) A VUL A5, RELEMH %175
TWBHDOD, FORGEELTHF IV~ v RIEDOALRAE O#H B #k 0 22
FTWbEWR D, T2, T2 TOheden D, HEORBIZIL > T
HKINDLFHOBFVIHZ L LTSN TS, ZoFiidsilans
MTHHIENS, TVTY v FIZIOTHERYGEE A7 LT, heden
DFEXMA L7 E 2O, TNETOEEND, OO heden
DFEE, SR CYRIENGIALERG T 7 A F Y T DAAIIRELTHC S
NI E AR D,

IHET, [BHIZOWT] OF F A MIBIT S heden FHOEL &L
AT O WTDOEREZ T > 720 Bk D scucca DELZ L E L5 d H -
7275, 2O heden BIEGEA O S 7V~ v RED LR EHE Lo 72
WREAERLCARDLE, TVT) v FHRENEL V75 0 RTHEEBERS -
T 7 AX VT EERLTCRB LW LKL S LW Ehole T
N7y FIZEBRBDAZIBS TV L, BEGEE LTONREIIBIT
HIFTHY, FIVAMEANOEUWERSDLBTIEPFELETHY), RE
DIFBIZOVTIEFER L 72 VX ) TH B, L L, FIUIKEN %I
HTHY, HRENELZONLTALE, BEEONGEHELLTY 74
F VT OHFIENHNTL b,
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Th7Y T [BAE] O [WHICOWT] OFFHICBIT 2 RBHEZD - T
4. Bb Iz

ZZET, [BRIZOWT] OFFA MBI LREFEL LT, ST~
VRN SUERHE 2 fRo Tzl Wb F— v ARk Lzy 7
AR TETNTY v FOREZERZELTEZ, 20 [BHiZow
T OFFAMIBWT, Kl EWHEIZY 74 F 2 7120V THRTW S
Bt v, LaL, 770 - sy v BRoA ¥ 75 Y FOAXIC
LoT, REELVZFTET I 7AF V7 2METLE2DIILKRTHS I,
ZLT, ZOERRBLLHATVZ) v FIbH o723 T THB. TFA
M DONEIZDONWT, FEEI 5V~ v RIER 2 LRl B %
Wiz FHT A LT, TV7) v FERICREEL LT 7 A F 0 7%
bEEL, BEOWHIIE,TARBMEL LHITT 714 X 7 OITRRE
MLHHPLTRBE V) T EDRTE S, AFTDH haeden DT DO THI
HICED s, 814THICHIN S deofoles crafte ‘diabolical skill' & \» <) §E4)
Vb, ZOFEME GIHOKE, v~y RENEHEZEL WLk
Rlzo ZOBRPOLRB E, ZNDILO deofol BEEFT§XCTIZY 7 4 F
YT RMELLERPHHLELEZ LN,

S DELETIE, Fvv y RIEK 2L, HEIZBT BMICoOnT
DWWEGZITo TRV, TR, BlZIE Fv~ Y RIEICHEO
MM OERARENTIIE, NI LRT VT v FOr V< v Rk
AL T 2 EMk R T ERKE kD, F/2, WBEODN EATo72H, AL
RTHBRIZL I, THETVTY v F I TH 2 0H) & vo a3
RRFRHLRIND D 5 720, TG DO BN E 20 5 TL £ 9 WhetE
Bdhb, LL, £IHILIEIEDT, TAIV v TFBT 74X 7%
kL CREm BINLHER, 20X o calzedExs, &
LICEEROM T, ANl 22 7225, 8047 HIZH N % wicce-craft
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‘witchcraft’ @ & 9 %k b ER T HLENDH 5,
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